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1 �1 Ynanymerohpyry moro onenerykõme. Taro ynanase ywy, Timoteu, 
Xira, enara. Ywy ase Pauru.

Amarokõ Jezu poetoryme Tesaronika po. Ritonõpo poetoryme matose, 
Kumykõ poetoryme, Kuesẽkõ Jezu Kyrixtu enetuputyryke oya xine.

Kure rokẽ oriporykõ se ase Ritonõpo a, torẽtyke pyra oriporykõ se 
roropa ase eya.

Jezu enetupuhtopõpyry Tesaronikapõkomo a
2 “Kure mase Ritonõpo,” ãko ynanase opoko xine. Oturukehpyra ynanase 

opoko xine Ritonõpo a. 3 Kuesẽkõ Jezu Kyrixtu enetuputyryke oya xine 
imehnõ akorehmãko matose. Ritonõpo se oexirykõke, imehnõ pyno roropa 
oexirykõke erohnõko matose Jezu ekarory poko. Jezu oepyry ropa eraximaryke 
oya xine aomipona matose. Moro poko oturukehpyra ynanase opoko xine 
Ritonõpo Kumykõ netaryme. 4 Ynara zuaro ynanase, Ritonõpo opyno xine 
mana. Tymenekase eya matose. Typoenõme tyrise eya matose. 5 Jezu poko 
oururukohtao yna a yna omiry rokẽ kara nexiase. Yna tyjamihtanohse Kurã 
Zuzenu a, Jezu poko ourutohkõme. Ajohpe pyra ynanekarohpyry oya xine Jezu 
poko. Tonetupuhse yna a roropa. Kure ynanexiase amaro xine. Zuaro matose. 
Tymõkomoke se pyra ynanexiase. Ãkorehmarykõ se rokẽ ynanexiase. 6 Yna 
typoenohse oya xine, Kuesẽkõ roropa typoenohse. Tyyryhmase iirypyrymãkomo 
a amarokõ repe. Yrome Ritonõpo omiry mapoiatose. Tãtãkyemase amarokomo 
Kurã Zuzenu poe. 7 Morarame zae oexirykõ tonese imepỹpõkomo a, Jezu poetory 
tomo a Masetoniapõkomo a Kyrexiapõkomo a, enara. 8 Ynanekarohpyry Jezu 

Pauru Nymerohpyry sero 
Tesaronikapõkõ Neneryme
Sero pape tymerose Pauru a. Ritonõpo nymenekahpyryme kynexine ynororo 

imehnõ amorepaneme. Tynymerohpyry sero taropose eya Jezu poetory tõ 
neneryme, Tesaronikapõkõ neneryme. Pitiko rokẽ pyra etuarimãko toh kynexine 
tosẽkõme Jezu enetuputyryke tyya xine.

Tynymerohpyryae Ritonõpo omipona exiketõ akorehmary se kynexine tãkye 
toto ehtohme Jezu maro toytorykõ poko. Jezu oepyry ropa poko toto amorepãko 
roropa kynexine ynororo.
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poko tokamose ropa oya xine Masetoniapõkomo a, Kyrexiapõkomo a, emero 
pata tõ punero. Oturũko toto Ritonõpo enetuputyry poko oya xine. “Mokaro 
Tesaronikapõkõ orẽpyra Ritonõpo enetupuhnõko mã toto,” ãko toto opoko xine. 
Morara exiryke oturupyra ynanase opoko xine tuaro toto exiryke. 9 Imehnõ pata 
poro ekãtõko toto yna ytotopõpyry poko oya xine. “Kure oseya toto, Pauru tõ 
maro Tesaronikapõkomo. Ahno nyrihpyry turumekase toto a, ‘Ritõkõ mokaro,’ 
kary se pyra toexirykõke, Ritonõpo nymyry omipona toehtohkõme,” ãko mã 
toto. “Toexiryro mokyro. Zae exikety roropa mokyro. 10 Imũkuru oepyry ropa 
momohnõko roropa Tesaronikapõkõ mana,” ãko. “‘Kapu ae oehnõko mana. Jezu 
mokyro ẽsemãkapohpyry ropa mokyro aorihxĩpo. Kukurãkanekõme mã ynororo, 
kuãnohpyra xine Ritonõpo ehtohme, emero tyyrypyhpykã wãnopyryhtao,’ ãko 
mã Tesaronikapõkomo,” ãko mã toto opoko xine.

Pauru erohtopõpyry Tesaronika po

2 �1 Wekyry tomo, Ritonõpo omiry ekarose ynanytoase oya xine, ãmorepase 
xine. Ekurehpyra ynanexiase. Tuaro matose. 2 Tutuarimapose yna repe, 

tyyryhmase roropa Piripo po, ytopyra ro yna ahtao oya xine Tesaronika pona. 
Zuaro matose. Yrome amaro xine orẽpyra ynanexiase Ritonõpo poe. Zae rokẽ 
ynanoturuase Jezu Kyrixtu poko. Zehnotokõ zuno pyra ynanexiase. 3 Zae Jezu 
poko kuuruatose, azahkuru pyra, iirypyryme pyra, imehnõ enekunopyry se 
pyra roropa ynanexiase. 4 “Kure matose,” tykase Ritonõpo yna a. Morara exiryke 
zae rokẽ oturũko ynanase, aomipona. Tymenekase yna Ritonõpo a Tumũkuru 
poko imehnõ zurutohme. Ahno ãkyemapory se hkopyra ynanase. Ritonõpo 
ãkyemapory se rokẽ ynanase. Yna kurohtao enẽko mana. 5 “Kure matose,” kara 
ynanexiase oya xine. Imehnõ mã, “Kure mase,” ãko oenekunohtohkõme rokene. 
Mokaro sã pyra ynanexiase. Otinerũkõ apoitohme yna tinerũme, “Kure matose,” 
kapitopyra ynanexiase. Ritonõpo zuaro mana. 6 Ãmorepatõ ynanase Ritonõpo 
poe, Kyrixtu nenyohtyãme yna repe. Yrome yna poko, “Kure matose, tuisamehxo,” 
kamexipory se pyra ynanexiase oya xine. Imehnomo a roropa morara kamexipory 
se pyra ynanexiase. 7 Yrome tomeseke opoko xine ynanexiase, nohpo ehtoh samo, 
tumũkuru pyno exiry samo. 8 Ose xine yna exiryke, Ritonõpo nekarohpyry Jezu 
poko ekarory se ynanexiase oya xine. Yna etapary zuno pyra ynanexiase Jezu 
enetupuhpory se yna exiryke, opyno xine yna exiryke roropa. 9 Wekyry tomo, ỹme 
ynanexiase yna erohtoh poko. Wenikehpyra ro hmatou yna erohtopõpyry poko 
serãtu ritopõpyry poko yna a. Saereme, koko ynanerokuase õkyryrykõ enahpyra 
ehtohme, Ritonõpo nekarohpyry Jezu Kyrixtu ãmoreparykohtao yna a.

10 Yna poko imehnõ tuarõtanohnanõme matose. Ritonõpo roropa imehnõ 
tuarõtanohneme yna poko mana. Kure rokẽ amaro xine ynanexiase, 
iirypyryme pyra. Onekunohtopyra ynanexiase amaro xine, Jezu poetory 
tõ maro. 11 Tumũkuẽ tumũkuru zururu sã ourutorỹko ynanexiase. 
12 Ajamihtatohkõme ynanoturuase amaro xine, Ritonõpo omipona 
oehtohkõme. Omuhpe pyra oehtohkõme roropa. “Ritonõpo omipona ipunaka 

1 TESARONIKA 1​, ​2

O Novo Testamento na língua Apalaí do Brazil, 2a ed., © 2011, Liga Bíblica Internacional



521

ehtoko tãkye aehtohme opoko xine,” ynanase oya xine. Ourukehpyra xine 
ynanexiasene. Oeahmanekõme Ritonõpo mana, imaro tuisame oehtohkõme.

13 Ritonõpo omiry totase ahtao oya xine yna omi poe, zae menetuputyatose. 
Ahno omiry rokẽ kara mekaroatose. Ritonõpo omiry sero, mekaroatose. “Kure 
mase Ritonõpo. Tesaronikapõkõ akorehmãko mase,” ãko ynanase. Ritonõpo 
omiryme nymyry exiryke erohnõko Ritonõpo mana enetupuhnanõ kurohtao. 
Toto jamihtanohnõko mana tõmipona toto ehtohme. 14 Wekyry tomo, Jezu 
poetory tomo a tyhtomarykõ toanahtose Jutea po, tyyryhmase tahtao xine juteu 
tuisary tomo a. Mokaro sã matose toehse, tyhtomase oexirykõke oekyrykomo a. 
15 Mokaro a Jezu Kuesẽkõ toxixihmapose wewe pokona, aorihtohme. Urutõkõ 
Ritonõpo poe totapase toto a. Yna taropose roropa eya xine, zehnotokõme 
toexirykõke. Ritonõpo zamaro pyra toto. 16 Yna akorekehkãko toto, juteutõkara 
maro yna otururuhtao Jezu poko toto kurãkapory se pyra mã toto Jezu a. 
Morara exiryke toto rypyry emãnõko. Tomãse rahkene. Seromaroro Ritonõpo 
toto zehno rahkene, toto wãnohnõko mana.

Tesaronikapõkõ enery se ropa Pauru
17 Wekyry tomo, omuhpe ynanase opoko xine, okynahxo oenepyra xine 

yna exiryke. Yrome awaro xine ro ynanase. Oenerykõ se ynanypenekehno. 
18 Tuhke rokẽ yna ytory se ynanexiase oenese xine repe. Ywy roro, Pauru, 
jytory se exiase repe. Yrome yna akorekehkase joroko tamuru yna ytohtome 
monexiano. 19 Mãpyra Jezu oepyry ropahtao, opoko xine tãkye exĩko 
ynanase Jezu onenetupuhkehpyra oexirykõke. Ynara ãko Jezu yna a, “Kure 
matose ya. Zae Tesaronikapõkõ mamorepatose,” ãko. Morara kary etaryke 
yna a tãkye kuhse exĩko ynanase. 20 Jezu enetuputyryke oya xine tãkye 
ynanase ynanamorepatyãme oexirykõke. “Kure matose. Zae toto tamorepase 
oya xine exiryke,” ãko Ritonõpo yna a Jezu omipona oexirykõke.

3 �1 Morarame tomuhtapãse yna exiryke ynara tõsenetupuhse ywy, otarãme 
taro ase Atena po, toiroro, 2 kuakorõkõ rokẽ Timoteu aropotohme 

oya xine, ajamihtanohtohkõme tõmiry ke. Ritonõpo omi poe erohketyme 
ynororo. Jezu poko urutõme roropa ynororo. Jezu enetuputyry poko tõturuse 
ynororo oya xine, orẽpyrahxo Jezu enetupuhtohme oya xine, 3 poremãpyra 
oehtohkõme imehnomo a oryhmarykohtao. Zuaro matose tyyryhmase 
awahtao xine otuarimaporykõ waro Ritonõpo mana. Ãkorehmatorỹko 
roropa mana orẽpyrahxo oehtohkõme. 4 Amaro xine ro yna ahtao kuuruatose. 
Kyyryhmatorỹko toh mana, etuarimãko sytatose, ynanase. Mame tuaro matose. 
Moro saaro toehse ynekarohpyryae ro. 5 Morara exiryke Timoteu aropoase 
okynahxo oenepyra xine jexiryke. Jezu enetuputyry waro oexirykõ se jexiryke 
aropoase Timoteu. “Otarãme tukuhse toto joroko tamuru a. Otarãme toto 
amorepatopõpyry yna a tuenikehkapose joroko tamuru a,” ase opoko xine.
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6 Seromaroro Timoteu noepyase ropa oenexĩpo xine. Turuse eya ywy 
opoko xine, “Orẽpyra toto Jezu enetuputyry poko. Imehnõ pyno toehse toto. 
Wenikehpyra toto kypoko. Omuhpe roropa toto kypoko kysaaro,” tykase 
Timoteu ya. 7 Morara kary etaryke yna a torẽtyke pyra toehse yna. Etuarimãko 
ro yna repe. Yrome tãkye ynanase, Jezu enetuputyryke oya xine. 8 Tãkye kuhse 
ynanase orẽpyra Kuesẽkõ omipona awahtao xine. 9 “Kure mase,” kary se rokẽ 
ynanase Ritonõpo a tãkye ipunaka opoko xine yna exiryke. 10 Oturukehpyra 
ynanase Ritonõpo a oenerykõ se yna exiryke. “Papa yna aropoko 
Tesaronikapõkomo a, toto amorepary se ropa yna exiryke. Zuaro pyra toto 
ahtao zurũko ynanase orẽpyra õmiry enetupuhtohme eya xine,” ãko ynanase.

11 “Papa kapuaono, yna aropoko morotona, Tesaronikapõkõ enetohme yna 
a,” ãko ynanase Ritonõpo a, Jezu zumy a. Kuesẽkomo a roropa morara ãko 
ynanase. 12 “Opoetory tõ pyno mã Tesaronikapõkomo. Imehnõ pyno roropa mã 
toto. Toto akorehmako Papa, itamurumehxo opoetory to pyno toto ehtohme, 
imehnõ pyno roropa toto ehtohme ipunaka, toto pyno yna ehtoh samo,” ãko 
ynanase Ritonõpo a. 13 Morara ãko ynanase Ritonõpo a, ajamihtanohtohkõme, 
aomipona oehtohkõme, tyyrypyhpyke pyra roropa oehtohkõme. “Iirypyryme 
ro mose nase,” kara opoko xine imehnõ ehtohme Kumykõ ẽpataka toehse 
kuahtao xine, Kuesẽkõ Jezu oepyry ropahtao typoetory tõ maro.

Ritonõpo zamaro kuexirykõ poko

4 �1 Wekyry tomo, tuhke rokẽ morara ynanasene oya xine, “Ritonõpo omipona 
ehtoko, Kuesẽkõ Jezu poetoryme oexirykõke,” ynanasene oya xine. 

Ritonõpo zamaro matose aomipona oexirykõke. Seromaroro yronymyrymehxo 
Kuesẽkõ omipona ehtoko. 2 Yna a ãmorepatopõpyrykõ waro matose. Kuesẽkõ 
Jezu omi poe kuamorepatose. 3 Ritonõpo kure oexirykõ se tyyrypyhpyke 
pyra. Orutua komo, nohpo tõ poko pyra ehtoko. Opyxiãkõ maro rokẽ ehtoko. 
Nohpo tõ roropa orutua kõ poko pyra ehtoko. Oniokõ maro rokẽ ehtoko, enara. 
4 Nuasemãkomo etatoko pahne, Jezu poetoryme oexirykõke typye awahtao xine 
kure rokẽ opyxiãkõ tyritoko. Ritonõpo waro pyra exiketõ sã pyra ehtoko. 5 Nae 
nohpo poko exiketõ nohpo tõ osanumãko rokene ise ehxĩpo. Naeroro mokaro 
sã pyra ehtoko. Nohpo maro opytary se awahtao xine onymenekahpyrykõ pyno 
nymyry ehtoko, kure rokẽ oehtohkõme imaro Ritonõpo neneryme, kure roropa 
oehtohkõme imehnõ neneryme. 6 Jezu poetoryme oexirykõke, osenekunohpyra 
ehtoko. Imehnõ pyxiã poko pyra ehtoko. Morara kuuruatose pake, “Tomeseke 
ehtoko. Ritonõpo awãnohtorỹko mana imehnõ nohpo tõ poko awahtao 
xine,” ynanakene oya xine. 7 Kymarokõ toahmase Ritonõpo a tyyrypyhpyke 
pyra kuehtohkõme, Jezu sã kure kuehtohkõme. 8 Yna a ãmorepatopõpyrykõ 
rumekaryhtao oya xine ahno rokẽ kara rumekãko matose. Ritonõpo rumekãko 
roropa matose, Tuzenu kurã ekarone rumekãko.

9 Imehnõ Jezu poetory tõ pyno matose Ritonõpo a ãmorepatopõpyrykõ 
omipona. Morara exiryke osepyno oexirykõ poko pape onymerozomopyra 
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ase. 10 Emero Jezu poetory tõ pyno 
matose Masetoniapõkomo. Yrome 
ynara kary se ynanase oya xine, 
itamurumehxo toto pyno ehtoko, 
ipyno xine nymyry oehtohkõme. 
11 Imehnõ apoapoiry poko penetara 
ehtoko. Imehnõ erokuru poko pyra 
ehtoko. Oerokurukõ poko rokẽ 
ehtoko etuarimara oehtohkõme. 
Morara ynanakẽ pake. 12 Kure 
oerokurukohtao ouno xine Jezu 
poetory tõ kara exĩko mana. Imehnõ 
nykyryry poko penetara exĩko 
roropa matose, nae oexirykõke.

Kuesẽkõ oehnõko ropa mana
13 Wekyry tomo, tuaro oexirykõ 

se ynanase Jezu poetory orikyry 
poko, atasamara oehtohkõme toto 
orikyryhtao. Jezu poetory tõ kara 
emynyhmãko itamurume tyekyry 
tõ orikyryhtao Jezu maro toto exiry 
onenetupuhpyra toexirykõke. Mokaro sã oexirykõ se pyra ase. 14 Ynara 
enetupuhnõko sytatose, Jezu towõse ropa toorihxĩpo. Naeroro typoetory 
ekepyã ẽsemãkãko ropa Ritonõpo mana. Toto enehpõko ropa mana Jezu 
maro, Jezu tonetupuhse eya xine exiryke. 

15 Kuesẽkõ omi poe ynara kary se ynanase oya xine, orihpyra ro kuahtao 
xine, Kuesẽkõ oepyryhtao, Jezu poetory ekepyã onuapõkara sytatose. 
Imaro xine onuhnõko sytatose. 16 Ritonõpo nenyokyhpyry imehxo exikety 
omitãko mã opore. Ritonõpo rue etõko mana. Mame Kuesẽkõ yhtõko 
kapu ae. Aorihtyã emero Kyrixtu enetupuhnanõ ẽsemãnõko ropa toh 
mana. 17 Mame imaro xine onuhnõko sytatose orihpyra exiketõ maro, 
akuru htaka Kuesẽkõ eporyse. Imaro exikehpyra sytatose. 18 Moro waro 
oexirykõke atãkyematoko Jezu poetory to orikyry poko.

Tuaro sehtone Jezu oepyry ropa symomohtone

5 �1 Wekyry tomo, Jezu oepyry ropa waro matose. Yrome aepyry ropa poko 
imerõko ase wenikehpyra oehtohkõme, tuarohxo roropa oehtohkõme. 

2 Omato oepyry sã, Kuesẽkõ oepyry mana. Tokare pyra oehnõko mana. 3 Ynara 
karyhtao eya xine, “Emero kure sytatose,” ãko toh mã repe, tuaro pyra 
toexirykõke. Yrome axĩ toto etuarimatoh oehnõko mana. Atarypõko mã toto, 
nohpo oxietũtopitory samo. Toepatohkõ zupĩko mã toh repe. 4 Wekyry tomo, 
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mokaro sã pyra matose tuaro oexirykõke. Oserehpyra matose, omato oepyry 
sã pyra Jezu oepyry oya xine mana, 5 ipoetoryme oexirykõke. Tuaro matose. 
Tyyrypyhpyke exiketõ sã pyra sytatose. 6 Morara exiryke tuenikaroro nyhketõ 
sã pyra sehtone. Tuaro sehtone. Jezu oepyry symomohtone. Etỹpyra sehtone, 
enara. 7 Koko nyhnõko toto emero porehme. Koko etỹnõko roropa toto. 8 Yrome 
Ritonõpo poetoryme kuexirykõke tuaro sehtone. Etỹpyra roropa sehtone. Soutatu 
tomo a pake tupuropuru apuru tyrise. Tupuhpyry apuru roropa tyrise omõpyra 
pyrou ehtohme. Yrome kymarokõ tyoro. Jezu enetupuhnõko sytatose Kuesẽkõme. 
Ritonõpo pyno sytatose, imehnõ pyno roropa sytatose. Jezu a kypynanopyrykõ 
eraximãko sytatose apoto konõto htaka omõpyra kuehtohkõme. 9 Kymarokõ 
tymenekase Ritonõpo a kyzehno xine pyra ehtohme. Kypynohtohkõme 
tymenekase sytatose Kuesẽkõ Jezu Kyrixtu a, toorihse 10 exiryke kymyakãkõme, 
imaro kuehtohkõme, orihpynomo, aorihtyamo, enara ehtohme. 11 Morara exiryke 
oxijamihtanohtoko. Atakorehmatoko kurehxo Ritonõpo omiry enetupuhtohme. 
Morara awahtao xine moro saaro atakorehmãko matose.

Pauru nurutopõpyry etyhpyryme
12 Wekyry tomo, ynara kakehpyra oya xine ynanase, Ritonõpo omiry 

poko ãmorepanekõ zuno ehtoko, Ritonõpo nymenekatyãme toto exiryke. 
Tymenekase Ritonõpo a oesẽkõme toto ehtohme. Tymenekase roropa toto 
tõmiry poko ãmorepanekõme. 13 Toto zunõpo rokẽ pyra ehtoko. Ipyno 
xine roropa ehtoko, toto erokuru pokoino ãkorehmarykõ poko. Kure rokẽ 
ehtoko, oseosezuhpyra, ãko ynanase oya xine.

14 Wekyry tomo, ynara ãko roropa ynanase oya xine. Akĩme 
exiketõ akinuru irumekapotoko. Iporemãtyã ijamihtanohpotoko ropa. 
Ihxipỹke exiketõ imehnõ zururu poko Jezu enetuputyry poko tyya 
xine akorehmatoko imehnõ zurutohme. Imehnõ maro kure ehtoko, 
sekerereme. 15 Popyra imehnõ oya ahtao, onemetakãmara ehtoko. Kokoro 
rokẽ kure ehtoko oseya. Kokoro rokẽ kure imehnõ tyritoko roropa.

16 Atãkyematoko kokoro rokene. 17 Oturukehpyra ehtoko Ritonõpo 
netaryme. 18 “Kure mase Ritonõpo,” kahtoko eya. Emero popyra ahtao, 
morara kahtoko ro eya. “Kure mase,” kakehpyra rokẽ ehtoko. Morara kary 
etary se Ritonõpo oya xine mana, Kyrixtu Jezu poetoryme oexirykõke.

19 Tomeseke ehtoko Ritonõpo zuzenu anakorekehkara oehtohkõme. 
20 Ritonõpo poe urutõkõ omihpyry oseunohtou. 21 Urutõkõ nekarohpyry 
ikuhtoko zuaro oehtohkõme. Kurã rokẽ imenekatoko aomipona oehtohkõme. 
22 Oorypyrykõ irumekatoko porehme, iirypyryme pyra oehtohkõme.

23 Ynara ãko ynanase Ritonõpo a opoko xine, “Papa kapuaono, torẽtyke 
pyra yna rine mase. Onukurãkatyã Tesaronikapõkõ ewomako toto, ipunaka, 
zokokomo, zuzenukomo, aomirykomo, enara. Ipynohko toto iirypyryme 
pyra toto ehtohme, ehxiropyra toto ehtohme yna esẽ Jezu Kyrixtu oepyry 
ropahtao,” ãko ynanase Ritonõpo a. 24 Kure mã mokyro Kueahmanekomo. 
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Tõmipona kuehtohkõme kueahmatose. Tamoreme typoetoryme kyritorỹko 
mana. Zae mokyro mana. Tõmihpyry anamonohpyra mana.

25 Wekyry tomo, oturutoko Ritonõpo a yna poko.
26 Jezu poetory tõ zuruko. “Pauru ose xine ro mana ipunaka,” kahtoko eya xine.
27 Ynara ãko ase oya xine Kuesẽkõ omi poe, sero ynymerohpyry 

isekerematoko imoihmãkõ netaryme Jezu poetory tõ netaryme, ãko ase.
28 “Papa kapuaono, kure rokẽ Tesaronikapõkõ tyriko,” ãko ase Jezu 

Kyrixtu Kuesẽkomo a opoko xine. Enara. 
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